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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/1240
z 20. jana 2019
o vytvoreni eurépskej siete imigraénych sty¢nych ddstojnikov

(prepracované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 74 a ¢lanok 79 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajac v stilade s riadnym legislativnym postupom (1),

kedZe:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢.377/2004 (3) bolo podstatnym sposobom zmenené. Pri prilezitosti daldich zmien je
z dovodu prehladnosti vhodné uvedené nariadenie prepracovat.

(20 Prudky ndrast zmieSanych migracnych tokov vrokoch 2015 a 2016 vyvinul tlak na systémy riadenia migrécie,
azylu a hranic. Unia a clenské stdty sa tak ocitli pred Vyzvou ktord poukdzala na potrebu posilnit politiku Unie
v oblasti migrdcie v zdujme dosiahnutia koordinovanej a iinnej eurdpskej reakcie.

(3)  Ciefom politiky Unie v oblasti migracie je nahradif neregulované a nekontrolované migraéné toky bezpeénymi
a dobre riadenymi cestami prostrednictvom komplexného pristupu zameraného na zabezpecenie tG¢inného riadenia
migraénych tokov vo vSetkych fizach v stlade s ¢astou V kapitolou 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie (dalej
len ,ZFEU).

(4 Dodrziavanie ludskych prav je zdkladnou zdsadou Unie. Unia sa zaviazala chranif ludské prdva a zakladné slobody
vietkych migrantov bez ohladu na ich migra¢ny status a v plnom stlade s medzindrodnym pravom. Preto by sa
v rdmci opatreni, ktoré imigra¢ni sty¢ni dostojnici prijimaja pri vykondvani tohto nariadenia, najma v pripadoch
tyka]ucwh sa zranitelnych osob, mali dodrziavat zdkladné prava vstlade s prislusnym medzindrodnym pravom
a pravom Unie vritane cldnkov 2 a 6 Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len "Zmluva o EU") a Charty zdkladnych prav
Eurépskej tnie.

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2019 (zatial neuverejnena v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. jina 2019.
(?) Nariadenie Rady (ES) ¢. 3772004 z 19. februdra 2004 o vytvoren{ siete imigracnych stycnych dostojnikov (U. v. EU L 64, 2.3.2004,
s. 1).
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(5) S cielom zabezpecif Géinné vykondvanie vietkych aspektov politik Unie v oblasti pristahovalectva by sa mal
uskutocnovat dosledny dialdg a spolupraca s klG¢ovymi tretimi krajinami povodu a tranzitu migrantov a Ziadatelov
o medzindrodnt ochranu. Takdto spoluprica v stlade s komplexnym pristupom stanovenym v Eurdpskej migracne;j
agende by mala zabezpecit lepsie riadenie pristahovalectva vratane odchodov a navratov, podporovat schopnost
zhromazdovat a vymiefiat si informdcie, a to aj o pristupe ziadatelov k medzindrodnej ochrane a podla moznosti
a potreby aj o reintegracii, a mala by zabezpecit prevenciu a potlacanie nelegalneho pristahovalectva, prevadzacstva
a obchodovania s [udmi.

(6) K ndstrojom ochrany patria opatrenia globdlneho pristupu k migrécii a mobilite (GPMM). Stratégie a kanaly legal-
neho pristahovalectva medzi Uniou a tretimi krajinami by mali zahffaf aj migrdciu pracovnej sily, viza pre
Studentov a zlicenie rodiny, bez toho, aby boli dotknute pravomoci ¢lenskych stétov.

(7)  Vzhladom na narastajici dopyt po analyze ainformdcidich na podporu tvorby politiky a operaénych reakcii
zaloZenych na dokazoch je potrebné, aby imigraéni sty¢ni dostojnici zabezpedili, aby ich porozumenie a znalosti
plne prispievali k vytvoreniu komplexného situacného prehladu o tretich krajindch.

(8)  Informdcie o zloZeni migraénych tokov by mali podla moznosti a potreby obsahovat informécie o deklarovanom
veku migrantov, rodovom profile a rodine a o maloletych bez sprievodu.

(9)  Vyslanie stcasnych eurépskych styénych dostojnikov pre migriciu do kltacovych tretich krajin povodu a tranzitu,
o ktoré sa ziadalo v zdveroch osobitného zasadnutia hldv Stitov avldd 23.aprila 2015, bolo prvym krokom
k posilneniu spoluprace s tretimi krajinami v otdzkach stivisiacich s migraciou a k zintenzivneniu spoluprace s imi-
graénymi sty¢nymi dostojnikmi vyslanymi ¢lenskymi $tdtmi. Na zdklade tychto skiisenosti sa malo predpokladat
dlhodobé vyslanie imigracnych stycnych dostojnikov Komisiou do tretich krajin s cielom podporit rozvoj a vyko-
navanie opatreni Unie v oblasti migricie a maximalizovat ich vplyv.

(10)  Cielom tohto nariadenia je zabezpecit lepsiu koordindciu a optimalizovat vyuZivanie siete imigraénych styén)’fch
dostojnikov vyslanych do tretich krajin prislusnymi orgdnmi clenskych Stdtov, a to aj orgdnmi presadzovania préva,
ak je to vhodné, atiez Komisiou a agentirami Unie scielom dG¢innejsie reagovat na priority Unie v oblasti
prevencie a boja proti nelegdlnemu pristahovalectvu a stivisiacej cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, ako je prevadzacstvo
a obchodovanie sludmi, v oblasti ulah¢enia dostojného a tcinného ndvratu, Cinnosti tykajicich sa readmisie
a reintegracie, prispievania k integrovanému riadeniu vonkajsich hranic Unie, ako aj v oblasti podpory riadenia
legdlneho pristahovalectva vrdtane oblasti medzindrodnej ochrany, presidlenia a integracnych opatreni pred
odchodom prijatych ¢lenskymi §tatmi a Uniou. Takato koordindcia by mala plne respektovat ex1stu;ucu hierarchiu
velenia a vztahov medzi imigra¢nymi sty¢nymi dostojnikmi a ich prislusnymi vysielajicimi orgdnmi, ako aj medzi
imigra¢nymi sty¢nymi dostojnikmi navzdjom.

(11)  Vychddzajic z nariadenia (ES) ¢ 377/2004, cielom tohto nariadenia je zabezpecit, aby imigra¢ni sty¢ni dostojnici
lepsie prispievali k fungovaniu europskej siete imigracnych stycnych dostojnikov, a to predovsetkym vytvorenim
mechanizmu, prostrednictvom ktorého mozu clenské stdty, Komisia a agenttry Unie systematickejsie koordinovat
tlohy a funkcie svojich sty¢nych dostojnikov vyslanych do tretich krajin.
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(12)  Vzhladom na to, Ze sty¢ni dostojnici, ktori sa zaoberajii problematikou migrcie, st vysielani roznymi prislusnymi
orgdnmi a Ze ich mandaty a ﬁlohy sa mozu prekryvat, je potrebné vynaloiit’ nalezité Usilie na zlepenie spoluprace
dostojnikov posob1ac1ch v rdmci tej istej tretej krajiny alebo regiénu. Ak si imigracni styéni dost01n1c1 vyslani do
diplomatickych misii Unie v tretej krajine Komisiou alebo agenttrami Unie, mali by poméhat rozvijat a podporovat
siet imigraénych sty¢nych dosto;mkov vtejto tretej krajine. Podla potreby by sa takéto siete mohli rozsirit
o sty¢nych dostojnikov vyslanych inymi krajinami ako ¢lenskymi $tatmi.

(13) S cielom minimalizovat medzery v informdcidch a duplicitu price, ako aj maximalizovat operaéné sposobilosti
a ucinnost je nevyhnutné vytvorit spolahlivy mechanizmus, ktorym sa zabezpedi lepsia koordindcia a spoluprca
medzi vSetkymi sty¢nymi dostojnikmi, ktorf sa v rdmci svojich povinnosti zaoberaji problematikou pristahova-
lectva. Riadiaci vybor by mal poskytovat usmernenia v stlade s prlorltaml politiky Unie a pri zohladneni vonkaj-
sich vztahov Unie a mal by mat potrebné pravomoci, najmé na prijimanie dvojroénych pracovnych programov pre
¢innosti siete imigraénych sty¢nych dostojnikov, schvalovanie prisposobenych ad hoc opatreni uréenych
imigra¢nym styén)’rm dostojnikom so zameranim na priority a vznikajice potreby, na ktoré sa uz nevztahuje
dvojroény pracovny program, pridelovanie prostriedkov na dohodnuté ¢innosti amal by zodpovedat za ich
vykonavanie. Ulohami riadiaceho vyboru ani dlohami sprostredkovatelov pre rozvoj sieti 1m1gracnych sty¢nych
dostojnikov by nemala byt dotknutd pravomoc vysielajiicich orgdnov v stvislosti s poverovanim ich prislusnych
imigra¢nych sty¢nych dostojnikov. Pri vykondvani svojich dloh by riadiaci vybor mal zohladnit rozmanitost sieti
imigra¢nych sty¢nych dostojnikov, ako aj nazory najviac dotknutych clenskych $tatov, pokial ide o prislusné tretie
krajiny.

(14)  Riadiaci vybor by mal pravidelne zostavovat a aktualizovat zoznam imigraénych sty¢nych dostojnikov vyslanych
do tretich krajin. Tento zoznam by mal obsahovat informdcie tykajice sa umiestnenia, zloZenia a ¢innosti réznych
sieti vratane kontaktnych tdajov a zhrnutia dloh vyslanych imigra¢nych sty¢nych dostojnikov.

(15)  Malo by sa podporovat spolocne Vyslanle stycnych dostojnikov s cielom zlepsit operaénti spoluprdcu a vymenu
informdci{ medzi clenskymi $tdtmi, ako aj reagovat na potreby na trovni Unie, ako ich definuje riadiaci vybor.
Z prostriedkov Unie by sa malo podporovat spolo¢né vyslanie najmenej dvomi ¢lenskymi §titmi, ¢im sa podpori
angazovanost a poskytne pridand hodnota vsetkym ¢lenskym Statom.

(16) Mali by sa prijat osobitné ustanovenia pre vieobecnejsie akcie Unie v oblasti budovania kapacit pre imigracnych
sty¢nych d()stojnﬂmv Takéto budovanie kapacit by malo pozostavat zrozvoja spoloénych hlavnych osnov
a kurzov odbornej pripravy pred vyslanim, a to aj v oblasti zakladnych prav, v spoluprici s prislusnymi agentirami
Unie, a posilnenia operaénej kapacity sieti 1m1gracnych sty¢nych dost0]nﬂ<ov Takéto osnovy by mali byt nepo-
vinné a mali by byt doplnkom k vnutrostitnym osnovdm vypracovanym vysielajicimi orgdnmi.

(17)  Siete 1mlgracnych stycnych dostojnikov by sa mali vyhnaf duplicite price agentdr Unie a inych néstrojov alebo
Struktdr Unie vratane price miestnych skupm schengenskej spoluprace a mali by priniest pridand hodnotu k tomu,
¢o uz dosiahli v oblasti zhromazd'ovania a vymeny informdcii v oblasti pristahovalectva, a to najmi zameranim sa
na operacné aspekty. Uvedené siete by mali posobit ako sprostredkovatelia a poskytovatelia informdcif z tretich
krajin na podporu agentir Unie pri plneni ich funkcif a tiloh, najmi ak agenttry Unie este nenadviazali spolupracu
s tretimi_krajinami. Na tento dcel by sa mala rozvindt uzsia spoluprdca medzi sietami imigracnych sty¢nych
dostojnikov a prislusnymi agentiirami Unie. Imigraéni styéni dostojnici by mali mat za kazdych okolnosti na
pamati, Ze ich kroky mozu mat dosledky na prevddzku alebo dobré meno miestnych a regiondlnych sieti imigrac-
nych sty¢nych dostojnikov. V tomto duchu by mali imigraéni sty¢ni dostojnici vykondvat svoje tlohy.
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(18)  Organy élensk)'lch Stitov by mali zabezpecit, aby sa vo Vhodn)'/ch pripadoch a v stilade s pravom Unie a vniitro-
statnym pravom informécie, ktoré ziskali sty¢ni dostojnici vyslani do inych ¢lenskych 3ttov a strateg1cke a ope-
ratné analytické produkty agenttr Unie v sGvislosti s neregulirnym pristahovalectvom, déstojnym a Géinnym
ndvratom a reintegraciou, cezhrani¢nou trestnou cinnostou alebo medzindrodnou ochranou a pre51dlovar11m
Gcinne dostali k imigracnym sty¢nym dostojnikom v tretich krajinich a aby sa informdcie ziskavané imigracnymi
sty¢nymi dostojnikmi vymienali spr1slusnym1 agentdrami Unie, najmi s Eurépskou agenturou pre pohrani¢nti
a pobrezn strdz, Agenttirou Eurdpskej tnie pre spoluprdcu v oblasti presadzovania prava (dalej len ,Europol”)
a Eurépskym podpornych tradom pre azyl (dalej len ,EASO“) v rdmci ich prislusnych prévnych rdmcov.

(19) S cielom zabezpecit ¢o najicinnejSie vyuzivanie informdcii zhromazdenych sietami imigracnych sty¢nych dostoj-
nikov by takéto informdcie mali byt dostupné prostrednictvom bezpecnej webovej platformy na vymenu infor-
mécii v stlade s platnymi pravnymi predpismi na ochranu osobnych tdajov.

(20)  Informécie zhromazdené imigra¢nymi sty¢nymi dostojnikmi by mali podporovat vykondvanie technického a ope-
racného eurépskeho integrovaného riadenia hranic uvedeného v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
20161624 (}) amali by prispievat k rozvoju a Gdrzbe vnitrostatnych systémov hrani¢ného dozoru v sdlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1052/2013 (4.

(21) Malo by byt mozné vyuzivat dostupné zdroje podla nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
¢.515/2014 (°) na podporu ¢innosti eurdpskej siete imigra¢nych sty¢nych dostojnikov, ako aj na spolocné vysie-
lanie imigra¢nych sty¢nych dostojnikov ¢lenskymi stdtmi.

(22) Kazdé spractvanie vritane prenosu osobnych tdajov ¢lenskymi $titmi v rdmci tohto nariadenia by sa malo
Vykonavat v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (¢). Komisia a agentdry Unie by
pri spractvani osobnych tdajov mali uplatiiovat nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

(23)  Spractivanie osobnych tdajov v rdmci tohto nariadenia by sa malo uskuto¢iiovat na tcely pomoci ndvratu $tatnych
prislusnikov tretich krajin, ulahcenia presidlenia osob, ktoré potrebujii medzindrodnt ochranu, a vykondvania
opatreni Unie a clenskych Stdtov v savislosti s prijimanim na tcely legdlnej migracie a predchddzania nelegdlnemu
pristahovalectvu, prevaddzacstvu a obchodovaniu s ludmi a boja proti nim. V tejto stvislosti je preto potrebny
pravny ramec, v ktorom sa uzndva tloha imigra¢nych sty¢nych dostojnikov.

(’) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14.septembra 2016 o eur6pskej pohrani¢nej a pobreznej strdzi,
ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2016/399 aktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
aRady (ES) ¢ 863/2007, nariadenie Rady (ES) & 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U.v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1052/2013 z 22. oktébra 2013, ktorym sa zriaduje eurépsky systém hraniéného
dozoru (EUROSUR) (U.v. EU L 295, 6.11.2013, s. 11).

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast Fondu pre vnitornd bezpec-
nost zriaduje ndstroj pre finanénd podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 574/2007[ES (U. v.
EU L 150, 20.5.2014, s. 143).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (veobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU
L 119, 4.5.2016, s. 1).

(7) Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU) 2018]1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spracuvam osobnych
udajov institdciami, organml tiradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tddajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)

¢ 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(24) Imigraéni sty¢ni dostojnici musia spractvat osobné tudaje s cielom ulahcit riadny priebeh konani o ndvrate,
tspesné vykondvanie rozhodnuti o ndvrate a reintegraciu, ak je to vhodné a mozné. Tretie krajiny ndvratu Casto
nepodliehaji rozhodnutiam o primeranosti, ktoré prijala Komisia podla ¢lanku 45 nariadenia (EU) 2016/679
a casto neuzatvorili alebo neplanuji uzatvorit dohodu o readmisii s Uniou alebo inak ustanovit primerané zaruky
v zmysle clinku 46 nariadenia (EU) 2016/679. Napriek nesmiernej snahe Unie pri spolupréci s hlavnymi krajinami
povodu neoprdvnene sa zdrz1ava]uc1ch Statnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vztahuje povinnost
navratu, nie je vzdy mozné zabezpecit, aby takéto tretie krajiny systematicky plnili povinnost stanovend medzi-
nirodnym prévom prijat spit svojich vlastnych $titnych prislusnikov. Dohody o readmisii, ktoré Unia alebo
Clenské Stdty uzavreli alebo o ktorych rokuji a v ktorych sa stanovuji primerané zdruky na prenos tddajov do
tretich krajin podla ¢linku 46 nariadenia (EU) 2016/679, sa preto vztahujd na obmedzeny pocet takychto tretich
krajin. V pripade neexistencie takychto dohod by osobné tdaje mali prendsat 1m1gracn1 sty¢ni dostojnici na tcely
vykondvania ndvratovych operdcii Unie, v stlade s podmlenkaml stanovenymi v ¢lanku 49 narladema (EU)
2016/679.

(25)  Ako vynimka z pozmdavky na rozhodnutie o primeranosti alebo na primerané zdruky by sa mal umoznit prenos
osobnych ddajov organom tretich krajin podla tohto nariadenia s cielom vykondvat politiku navratu Unie. Preto
by malo byt mozné pre imigra¢nych sty¢nych pracovnikov vyuzit vynimku stanovend v ¢ldnku 49 ods. 1 pism. d)
nariadenia (EU) 2016/679 za podmienok stanovenych v uvedenom ¢linku na tcely tohto nariadenia, najma
v zdujme dostojného a G¢inného ndvratu prislusnikov tretich krajin, ktori nespliaji alebo prestali splnat
podmienky na vstup, pobyt alebo trvaly pobyt v ¢lenskych $tatoch v stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2008/115/ES (5).

(26) 'V zdujme dotknutych oséb by imigra¢ni styéni dostojnici mali mat moznost spractivat osobné tidaje osob, ktoré
potrebujii medzindrodnd ochranu a ktoré st predmetom presidlovania, a 0s6b, ktoré sa chct legdlne prestahovat
do Unie, sciefom potvrdit ich totoznost a§titnu prislusnost. Imigracni stycni dostojnici posobia v kontexte,
v ktorom pravdepodobne ziskajii dolezité poznatky o ¢innosti zlo¢ineckych organizdcif zapo;enych do prevadzac-
stva migrantov a obchodovania s ludmi. Preto by mali mat takisto moznost vymienat si osobné tidaje spracvané
v rdmci svojich povinnosti s orgdnmi presadzovania prava a v rdmci sieti imigraénych sty¢nych dostojnikov pod
podmienkou, Ze prislusné osobné tdaje s potrebné bud na prevenciu a rieSenie nereguldrnej migracie alebo na
predchddzanie, vySetrovanie, odhalovanie a stthanie prevddzacstva migrantov alebo obchodovania s [udmi.

(27)  Cielom tohto nariadenia je optimalizovat vyuzivanie siete imigracnych stycnych déstojnikov vyslanych do tretich
krajin clenskyrru statmi, Komisiou a agentirami Unie s cielom vykonavat priority Unie Gcinnejsie a zéroven
re§pektovaf vndtrostitne pravomoci Clenskych stitov. Medzi takéto priority Unie patri zabezpecenie lepsieho
riadenia migracie s ciefom nahradit nereguldrne toky bezpenymi a dobre Zvladnutyml cestami prostrednictvom
komplexného pristupu, ktory by sa zaoberal vietkymi aspektmi pristahovalectva vrdtane predchddzania nelegdl-
nemu prlstahovalectvu prevadzaéstvu a obchodovaniu s fudmi a boja proti nim. Dalsimi prioritami Unie je ulahcit
dostojny a ticinny ndvrat, readmisiu a reintegrciu, prispiet k integrovanému riadeniu vonkajsich hranic Unie
a podporovat riadenie legalneho prlstahovalectva alebo systémov medzindrodnej ochrany. KedZze ciel tohto naria-
denia nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych §titov, ale z dovodov ich velkého rozsahu a ich
tcinkov v celej Unii, ho mozno lepsie dosiahnut prostrednictvom koordindcie na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v siilade so zdsadou subsidiarity podla clinku 5 Zmluvy o EU. V stlade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(%) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spoloénych normdch a postupoch ¢lenskych $titov
na Gcely ndvratu §tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neoprdvnene zdrziavaji na ich tzemi (U.v. EU L 348, 24.12.2008,
s. 98).
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(28)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch
§tdtov pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bodoch A a E rozhodnutia Rady 1999/437/ES (19).

(29)  Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfe-
derdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis ('), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode A rozhodnutia 1999/437/[ES v spojeni s clankom 3 rozhodnutia Rady 2008/149/SVV ('2).

(30)  Pokial ide o L1chtensta]nsk0 toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom
o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svaj-
&iarskou konfederciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského
acquis (*?), ktoré patria do oblasti uvedene] clanku 1 bodoch A a E rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU (14).

(31) V silade s clankami 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa
Dénsko neztcastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu. Vzhladom
na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Dansko vsiilade s cldnkom 4 uvedeného
protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat do
svojho vnitrostitneho préva.

(32)  Vsilade s clankom 5 ods. 2 Protokolu €. 19 o schengenskom acquis zaclenenom do rdmca Eurdpskej tnie, ktory je
pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, Spojené kralovstvo oznamilo 1. oktébra 2018 Zelanie nezticastnit sa na prijati
tohto nariadenia. V stlade s ¢lankom 5 ods. 3 uvedeného protokolu Komisia predlozila 31.janudra 2019 navrh
rozhodnutia Rady, ktoré sa tyka ozndmenia Spojeného krdlovstva otom, Ze si uz nezeld ztlastiovat sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis obsiahnutych v nariadeni (ES) ¢.377/2004. Na zdklade toho
Rada 18.februdra 2019 (**) rozhodla, Ze odo dna nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia sa na Spojné
krdlovstvo prestane uplatfiovat rozhodnutie Rady 2000/365/ES (%) abod 6 prilohy 1k rozhodnutiu Rady
2004/926/ES (1), pokial ide o nariadenie (ES) ¢. 377/2004 a vietky jeho dalSie zmeny.

() U.v. ES L 176, 10.7.1999, s. 36.

(9) Rozhodnutie Rady 1999/437[ES zo 17. mdja 1999 o ur¢itych vykondvacich predplsoch k dohode uzavretej medzi Radou Europske]
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krélovstvom o pridruzeni tychto dvoch stitov pri vykondvani, uplatnovam a vyvoji schen-
genského acquis (U.v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

(1) U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

(") Rozhodnutie Rady 2008/149/SVV z 28.janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskej inie Dohody medzi Eur6pskou tniou, Europ-
skym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis . v. EU L 53, 27.2.2008, s. 50).

(% U.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 21.

(") Rozhodnutie Rady 2011/3 50/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tnie Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurdp-
skym spolocenstvom, Sva]c1arsk0u konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva
k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vniitornych hraniciach
a pohyb osob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

(**) Rozhodnutie Rady (EU) 2019/304 z 18. februdra 2019, ktoré sa tyka ozndmenia Spojeného krdlovstva Velkej Britdnie a Severného
[rska o tom, Ze si uz nezeld zGcastiiovat sa na nicktorych ustanoveniach schengenského acquis obsiahnutych v nariadeni Rady (ES)
€. 377/2004 o vytvoreni siete imigracnych styénych dostojnikov (U.v. EU L 51, 22.2.2019, s. 7).

() Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka p021adavky Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného frska
zhastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

(1) Rozhodnutie Rady 2004/926[ES z22.decembra 2004 o nadobudnuti Gcinnosti niektorych ustanoveni Schengenského acquis
Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska (U. v. EU L 395, 31.12.2004, s. 70).
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(33)  Irsko sa zticastiiuje na tomto nariadeni v sdlade s clinkom 5 ods. 1 Protokolu ¢. 19 a v stlade s ¢linkom 6 ods. 2
rozhodnutia Rady 2002/192/ES ('8).

(34)  Ucast [rska na tomto nariadeni v stlade s élinkom 6 ods. 2 rozhodnutia 2002/192/ES sa tyka zodpovednosti Unie
za prijatie opatreni, ktorymi sa menia ustanovenia schengenského acquis proti organizovaniu nelegdlneho prista-
hovalectva, na ktorom sa zdcastiiuje Irsko.

(35)  Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak savisi v zmysle ¢lanku
3 ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2003, ¢linku 4 ods. 1 aktu o pristdpeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 1 aktu
o pristdpeni z roku 2011,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuji pravidld na zlepSenie spoluprdce a koordindcie medzi imigraénymi sty¢nymi
dostojnikmi vyslanymi do tretich krajin ¢lenskymi $tdtmi, Komisiou a agentdrami Unie, ato vytvorenim eurdpskej
siete imigrac¢nych sty¢nych dostojnikov.

2. Toto nariadenie nemd vplyv na zodpovednost orginov ¢lenskych $titov, Komisie a agentir Unie za vymedzenie
rozsahu a rozdelenia tloh a za hierarchiu vztahov ich imigra¢nych sty¢nych déstojnikov a na dlohy imigracnych sty¢nych
dostojnikov v ramci ich tloh a povinnosti podlla préva Unie a vnitrostitneho prava, zdsad politiky alebo postupov, alebo
podla osobitnych dohdd uzatvorenych s hostitelskou krajinou alebo s medzindrodnymi organizdciami.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,imigraény sty¢ny dostojnik je sty¢ny dostojnik uréeny a vyslany do zahrani¢ia prislusnymi orgdnmi ¢lenského Statu
alebo Komisiou alebo agentiirou Unie, v silade s prislusnym pravnym zdkladom, ktory sa zaoberd problematikou
pristahovalectva, a to aj ak ide len o ¢ast jeho povinnosti;

2. ,vyslany do zahrani¢ia“ je byt vyslany do tretej krajiny na primerané ¢asové obdobie, ktoré urci prislusny orgdn, a to
do:

a) diplomatickej misie ¢lenského statu;

('8) Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska zicastiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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b) prislusnych orgdnov tretej krajiny;

¢) medzindrodnej organizécie;

d) diplomatickej misie Unie;

3. ,0sobné tidaje* sti osobné tidaje vymedzené v ¢linku 4 bode 1 nariadenia (EU) 2016/679;

4. ,ndvrat“ je ndvrat vymedzeny v ¢ldnku 3 bode 3 smernice 2008/115/ES.

Cldnok 3
Ulohy imigraénych styénych déstojnikov

1. Imigra¢ni sty¢ni dostojnici si plnia prislusné dlohy v ramci svojich povinnosti stanovenych vysielajicimi orgdnmi a v
stlade s ustanoveniami pravnych predpisov Unie, vniitrostatnych pravnych predpisov a akychkolvek dohdd alebo dojed-
nan{ uzatvorenych s tretimi krajinami alebo s medzindrodnymi organizdciami vritane ustanoveni o ochrane osobnych
udajov.

2. Imigraéni sty¢ni dostojnici si plnia tlohy v siilade so zdkladnymi pravami ako vieobecnymi zdsadami prava Unie aj
medzindrodného prdva vrdtane zdvizkov v oblasti Tudskych prdv. Osobitni pozornost venuji zranitelnym osobdm
a zohladnuji rodovy rozmer migra¢nych tokov.

3. Kazdy vysielajici orgdn zabezpedi, aby imigra¢ni sty¢ni dostojnici nadvizovali a udrziavali priame kontakty s pri-
slusnymi orgdnmi tretej krajiny, v nalezitych pripadoch aj s miestnymi orgdnmi, a so vSetkymi prislusnymi organizdciami
posobiacimi v tretej krajine vratane medzindrodnych organizicii, predovsetkym na téely vykondvania tohto nariadenia.

4. Imigra¢ni sty¢ni dostojnici zhromazdujii informécie na pouzitie na operacnej trovni, strategickej Grovni, alebo na
oboch trovniach. Informdcie ziskané podla tohto odseku sa ziskavaju v stlade s ¢linkom 1 ods. 2 a nesmt obsahovat
osobné udaje, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10 ods. 2. Takéto informdcie zahffiaji informdcie tykajice sa najmi
tychto otdzok:

a) eurdpske integrované riadenie vonkajsich hranic so zdmerom dosiahnut G¢inné riadenie migrécie;

b) migracné toky, ktoré sa uskutocniujii alebo prechddzaji cez tretiu krajinu, podla potreby a moznosti vritane zloZenia
migracnych tokov a pldnovaného cielového miesta migrantov;

¢) trasy migraénych tokov, ktoré sa uskutocfiuji alebo prechddzaji cez tretiu krajinu, s ciefom dostat sa na tizemia
¢lenskych statov;
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d) existencia, ¢innosti a spésoby fungovania zlo¢ineckych skupin zapojenych do pasovania migrantov a obchodovania
s ludmi na migraénych trasich;

e) incidenty a udalosti, ktoré majii potencial byt alebo spdsobit novy vyvoj, pokial ide o migracné toky;

f) metddy pouzivané na falSovanie alebo pozmetiovanie dokladov totoznosti a cestovnych dokladov;

g) sposoby a prostriedky pomoci orgdnom v tretich krajindch pri predchddzani tokom neleglneho pristahovalectva,
ktoré sa uskuto¢iujii alebo prechddzaji cez ich tzemia;

h) opatrenia pred odchodom dostupné pristahovalcom v krajindch poévodu alebo v tretich krajindch, ktoré podporuji
tspe$nd integraciu po prichode do ¢lenskych sttov;

i) sposoby a prostriedky ulahcenia ndvratu, readmisie a reintegracie;

j) ucinny pristup k ochrane, ktort tretia krajina zaviedla, a to aj v prospech zranitelnych osob;

k) existujiice a mozné stratégie a kandly legdlneho pristahovalectva medzi Uniou a tretimi krajinami so zreteflom na
zruénosti a potreby trhu prace v ¢lenskych statoch, ako aj na presidlenie a iné ndstroje ochrany;

1) kapacita, sposobilost, politické stratégie, pravne predpisy a pravna prax tretich krajin a zainteresovanych stran, vratane,
podla potreby a moznosti, aj v svislosti so zdchytnymi tdbormi a zariadeniami uréenymi na zaistenie a ich podmien-
kami, ktoré st relevantné s ohladom na otdzky uvedené v pismendch a) az k).

5. Imigra¢ni sty¢ni dostojnici navzdjom a s prislusnymi ziicastnenymi stranami koordinujt, pokial ide o poskytovanie
svojich ¢innosti v oblasti budovania kapacit orgdnom a inym zicastnenym strandm v tretich krajindch.

6.  Imigracni sty¢ni dostojnici moézu so zretelom na svoje odborné znalosti a odbornii pripravu poskytovat pomoc pri:

a) zistovani totoZnosti a §titnej prislusnosti $ttnych prislusnikov tretich krajin a ulahcovani ich ndvratu v stlade so
smernicou 2008/115/ES a podla potreby a moznosti taktiez pomdahat pri ich reintegraci;

b) potvrdzovani totoznosti 0sob, ktoré potrebujii medzindrodnti ochranu na téely ulahéenia ich presidlenia v Unii, podla
moznosti vratane poskytnutia primeranych informdcii a podpory pred odchodom;

¢) potvrdzovani totoZnosti a ulahCovani vykondvania opatreni Unie a ¢lenskych §titov v stvislosti s vstupom legdlnych
pristahovalcov na tzemie;
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d)

1.

vymene informdcii ziskanych pri plneni svojich povinnosti v rdmci sieti imigraénych sty¢nych dostojnikov a s prislus-
nymi orgdnmi ¢lenskych $tdtov vratane orgdnov presadzovania prava v zdujme prevencie a odhalovania nelegalneho
pristahovalectva a boja proti prevddzacstvu a obchodovaniu s fudmi.

Cldnok 4
Ozndmenie o vyslani imigraénych styénych dostojnikov

Clenské staty, Komisia a agentirry Unie informujd riadiaci vybor zriadeny v ¢ldnku 7 o svojich planoch vyslania

imigracnych sty¢nych dostojnikov a o ich skuto¢nom vyslani, ako aj o ndplni ich sluZobnych povinnosti a o dlzke trvania
ich vyslania.

Sprévy o ¢innosti uvedené v ¢lanku 8 ods. 2 pism. ¢) obsahuji prehlad vyslanych imigra¢nych styénych déstojnikov.

2.

Informécie uvedené v odseku 1 sa uverejiiuji na bezpecnej webovej platforme na vymenu informécii stanovenej

v clanku 9.

1.

Cldnok 5
Vytvorenie miestnych alebo regiondlnych sieti imigra¢nych sty¢nych dostojnikov

Imigracni sty¢ni dostojnici vyslani do tych istych krajin alebo regiénov vytvdraji siete miestnej alebo regionalnej

spoluprice a podla potreby a moznosti spolupracuji so sty¢nymi dostojnikmi, ktorych vyslali iné krajiny nez clenské
Staty. V ramci tychto sieti imigra¢ni sty¢ni dostojnici v stlade s ¢lankom 1 ods. 2 najma:

stretdvaji sa pravidelne a vzdy, ked je to potrebné;

L. 1 | naimi . (et snei webovei i
mienajd si informdcie a praktické skiisenosti, najmi na zasadnutiach a prostrednictvom bezpecnej webovej plat
formy na vymenu informdcii stanovenej v ¢lanku 9;

v pripade potreby si vymiefaji informdcie o skisenostiach v stvislosti s pristupom k medzindrodnej ochrane;

podla potreby koordinuji svoje stanoviskd, ktoré sa maji prijat v stykoch s obchodnymi prepravcami;

zhcastiuji sa podla potreby na spolonom odbornom vzdeldvani zameranom aj na zdkladné prava, obchodovanie
s ludmi, prevddzacstvo, falSovanie dokladov alebo pristup k medzindrodnej ochrane v tretich krajindch;

podla potreby organizuji informacné zasadnutia a odborné vzdeldvanie a pripravu pre ¢lenov diplomatického a kon-
zuldrneho persondlu misii ¢lenskych Stitov v tretej krajine;
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g) prijimaji spolo¢né postupy k metédam zhromazdovania a oznamovania strategicky dolezitych informdcii vrdtane
analyz rizika;

h) podla potreby nadviazu pravidelné kontakty s podobnymi siefami v tretej krajine country av susednych tretich
krajindch.

2. Siete stanovené v odseku 1 poméhaji rozvijat a podporujii imigra¢ni sty¢ni dostojnici vyslani Komisiou. V miestach,
kam Komisia nevyslala imigra¢nych sty¢nych dostojnikov, poméhaji rozvijat a podporuji siete stanovené v odseku 1
imigraéni styéni dostojnici vyslani agenttirami Unie. V miestach, kam imigracnych sty¢nych déstojnikov nevyslala Komisia
ani agentdry Unie, poméha rozvijat sief imigracny styény dostojnik, na ktorom sa ¢lenovia siete dohodli.

3. Riadiaci vybor je bez zbytoéného odkladu informovany o vymenovani uréeného sprostredkovatela pre rozvoj siete
alebo v pripade, ak nie je uréeny Ziadny sprostredkovatel.

Cldnok 6
Spolo¢né vyslanie imigraénych styénych ddstojnikov

1. Clenské $tity sa moZu na bilaterdlnej alebo multilaterdlnej Grovni dohodndf, Ze imigraéni styéni déstojnici vyslan
do tretej krajiny alebo medzindrodnej organizicie jednym clenskym Stdtom, zastupuji aj zdujmy jedného alebo
niekolkych inych ¢lenskych $titov.

2. Clenské $tty sa takisto mozu dohodndt, aby sa ich imigraéni styéni dostojnici spolo¢ne podielali na uréitych
tlohdch zodpovedajtcich ich sposobilosti a odbornej priprave.

3. Ak vyslt imigracného sty¢ného dostojnika dva alebo viaceré clenské Stdty spolocne, mozu ziskat finanént podporu
Unie podla nariadenia (EU) & 515/2014.

Cldnok 7
Riadiaci vybor

1. Zriaduje sa riadiaci vybor pre eurépsku siet imigracnych sty¢nych dostojnikov.

2. Riadiaci vybor sa skladd z jedného zastupcu kazdého ¢lenského $tatu, dvoch zdstupcov Komisie, jedného zdstupcu
Eurépskej agenttiry pre pohrani¢nti a pobreznd straz, jedného zdstupcu Europolu a jedného zdstupcu agentiiry EASO. Na
uvedeny ticel kazdy clensky $tdt vymenuje ¢lena riadiacej rady, ako aj jedného ndhradnika, ktory bude zastupovat tohto
¢lena v pripade jeho nepritomnosti. Clenovia riadiaceho vyboru si vymenovani najméi na zaklade ich prislusnych skdse-
nosti a odbornych znalosti v oblasti riadenia sieti sty¢nych dostojnikov.

3. Krajiny pridruzené k vykondvaniu, uplatilovaniu a vyvoju schengenského acquis, sa zicastiiuji na zasadnuti riadia-
ceho vyboru, pricom kazdd z nich vymenuje jedného zdstupcu za ¢lena bez hlasovacich prav. MozZu sa vyjadrovat ku
vietkym otdzkam, o ktorych sa diskutuje, a k rozhodnutiam riadiaceho vyboru.

Pri prijimani rozhodnuti v zalezZitostiach, ktoré st relevantné pre imigra¢nych sty¢nych dostojnikov vyslanych krajinami
pridruzenymi k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, riadiaci vybor ndlezite zohladni stanoviskd
vyjadrené zdstupcami tychto krajin.
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4. Odbornici, zdstupcovia vnutrostitnych organov, medzindrodnych organizdcii a prislusnych institici, orgdnov,
tradov a agenttr Unie, ktoré nie sd ¢lenmi riadiaceho vyboru, mézu byt pozvani riadiacim vyborom na jeho zasadnutia
ako pozorovatelia.

5. Riadiaci vybor moze zorganizovat spolo¢né stretnutia s inymi siefami alebo organizdciami.

6.  Riadiacemu vyboru predsedd zdstupca Komisie. Predseda:

a) zabezpecuje kontinuitu a organizuje ¢innost riadiaceho vyboru vratane podpory pripravy dvojroéného pracovného
programu a dvojro¢nej spravy o ¢innostiach;

b) radi riadiacemu vyboru pri zabezpecovani toho, aby schvalené kolektivne ¢innosti boli konzistentné a koordinované
s prislusnymi ndstrojmi a Struktirami Unie a aby odrdzali priority Unie v oblasti migrdcie;

¢) zvolédva zasadnutia riadiaceho vyboru.

Na dosiahnutie cielov riadiaceho vyboru predsedovi poméha sekretarit.

7. Riadiaci vybor zasadd najmenej dvakrdt do roka.

8. Riadiaci vybor prijima rozhodnutia absolitnou vicsinou svojich ¢lenov s hlasovacimi pravami.

9. Rozhodnutia prijaté riadiacim vyborom oznamuji prislusnym imigracnym styénym dostojnikom prisluiné vysiela-
juce organy.

Cldnok 8
Ulohy riadiaceho vyboru

1. Riadiaci vybor prijme do troch mesiacov od svojho prvého zasadnutia na ndvrh predsedu svoj vlastny rokovaci
poriadok. V rokovacom poriadku sa stanovia podrobnosti tykajice sa hlasovania. Rokovaci poriadok zahffia najmd
podmienky, za ktorych moéze ¢len konat v mene iného ¢lena, a aj akékolvek poziadavky na kvorum.
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2. Riadiaci vybor vykoniva s prihliadnutim na priority Unie v oblasti pristahovalectva a v rdmci dloh imigracnych
sty¢nych dostojnikov vymedzenych v tomto nariadeni a v stlade s ¢lainkom 1 ods. 2 tieto ¢innosti na zdklade komplex-
ného situa¢ného prehladu a analyz poskytnutych prislusnymi agentiirami Unie:

a) stanovuje priority a plan Cinnosti prijatim dvojroéného pracovného programu s uvedenim zdrojov potrebnych na
podporu tejto prace;

b) pravidelne preskiimava vykondvanie svojich ¢innosti s ciefom navrhntt podla potreby zmeny dvojro¢ného pracov-
ného programu a pokial ide o vymenovanie sprostredkovatelov pre rozvoj siete a pokrok dosiahnuty sietami imigrac-
nych sty¢nych dostojnikov, pokial ide o spoluprcu s prislusnymi orgdnmi v tretich krajindch;

¢) prijima dvojro¢ni spravu o ¢innosti vrtane prehladu uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 druhom pododseku, ktort md
pripravit predseda riadiaceho vyboru;

d) pred kazdym zasadnutim riadiaceho vyboru aktualizuje zoznam vyslanych imigra¢nych sty¢nych dostojnikov;

¢) identifikuje medzery vo vysielani imigra¢nych sty¢nych dostojnikov a nacrtdva moznosti ich vyslania.

Riadiaci vybor zasle dokumenty uvedené v pismenéch a) a ¢) prvého pododseku tohto odseku Eurépskemu parlamentu.

3. Riadiaci vybor vykondva s prihliadnutim na operaéné potreby Unie v oblasti pristahovalectva av rimci tloh
imigraénych sty¢nych dostojnikov vymedzenych v tomto nariadeni a v stilade s ¢lankom 1 ods. 2 tieto ¢innosti:

a) schvaluje ad hoc opatrenia sieti imigra¢nych sty¢nych dostojnikov;

b) monitoruje dostupnost informdcii medzi imigracnymi styénymi dostojnikmi a agenttirami Unie a v pripade potreby
vyddva odporicania na potrebné opatrenia;

¢) podporuje rozvoj schopnosti imigraénych styénych dostojnikov, a to aj prostrednictvom vypracovania doplnkovych
a nepovinnych spolo¢nych zdkladnych osnov, odbornej pripravy pred vyslanim, pokynov k dodrziavaniu zékladnych
prav pri ich &innostiach s osobitnym dorazom na zranite[né osoby a organiziciu spolo¢nych semindrov o témach
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 4, so zretelom na nastroje odbornej pripravy vypracované prisluinymi agenttirami Unie
alebo inymi medzindrodnymi organizaciami;
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d) zabezpecuje, aby sa informdcie vymienali prostrednictvom bezpecnej webovej platformy na vymenu informdcii ako sa
stanovuje v ¢lanku 9.

4. Na vykondvanie ¢innosti uvedenych v odsekoch 2 a 3 mézu clenské tdty ziskat finanénd podporu Unie v stilade
s nariadenim (EU) ¢ 515/2014.

Cldnok 9
Platforma na vymenu informécii
1. Na tcely svojich prislusnych dloh, imigra¢ni sty¢ni déstojnici, ¢lenovia riadiaceho vyboru a sprostredkovatelia pre
rozvoj siete uvedenej v ¢ldnku 5 ods. 2 zabezpecia, aby sa vietky relevantné informacie a Statistiky odovzdavali a vymie-

fali prostrednictvom bezpe¢nej webovej platformy na vymenu informécii. Uvedend platformu zriadi Komisia po dohode
s riadiacim vyborom a udrziava ju Komisia.

Ziadne operacné informdcie v oblasti presadzovania prava, ktoré maji prisne dovernd povahu sa nesmd vymienat
prostrednictvom bezpec¢nej webovej platformy na vymenu informaécii.

2. Informdcie, ktoré sa maji vymienat prostrednictvom bezpecnej webovej platformy na vymenu informdcii obsahuji
aspori tieto prvky:

a) prislusné dokumenty, spravy a analytické produkty schvélené riadiacou radou v stilade s ¢lankom 8 ods. 2 a 3.

b) dvojro¢né pracovné programy, dvojro¢né spravy o ¢innosti a vysledky cinnosti aad hoc dlohy sieti imigracnych
sty¢nych dostojnikov podla ¢linku 8 ods. 2 a 3;

¢) aktualizovany zoznam ¢lenov riadiaceho vybory;

d) aktualizovany zoznam s kontaktnymi Gdajmi imigraénych styénych dostojnikov vyslanych do tretich krajin vratane ich
mien, miest vyslania a regiondlnej zodpovednosti, telefénnych ¢isel a e-mailovych adries;

e) iné relevantné dokumenty stvisiace s ¢innostami a rozhodnutiami riadiaceho vyboru.

3. S vynimkou tdajov uvedenych v odseku 2 pism. ) a d) nesmi informdcie vymieniané prostrednictvom bezpecnej
webovej platformy na vymenu informécii obsahovat osobné tidaje alebo akékolvek prepojenia, prostrednictvom ktorych
st takéto osobné tdaje priamo alebo nepriamo k dispozicii. Pristup k Gdajom uvedenym v odseku 2 pism. c) ad) sa
obmedzuje na imigra¢nych sty¢nych dostojnikov, ¢lenov riadiaceho vyboru a riadne opravnenych zamestnancov na tcely
vykondvania tohto nariadenia.
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4. Eurdpskemu parlamentu sa umozni pristup do urcitych casti bezpecnej webovej platformy na vymenu informdcii,
ktoré ur¢i riadiaci vybor vo svojom rokovacom poriadku a v sdlade s platnymi pravidlami a pravnymi predpismi Unie
a clenskych stitov.

Cldnok 10
Spracovanie osobnych ddajov

1. Imigracni sty¢ni dostojnici plnia svoje tGlohy v stlade s pravidlami Unie a vndtrostitnymi pravidlami na ochranu
osobnych tdajov, ako aj v stlade s pravidlami obsiahnutymi v medzindrodnych dohodédch uzavretych s tretimi krajinami
alebo medzindrodnymi organizaciami.

2. Imigracni sty¢ni dostojnici moZu spracovdvat osobné tdaje na tcely dloh uvedenych v ¢lanku 3 ods. 6. Uvedené
osobné tudaje sa vymazd, ak uz nie si potrebné v stvislosti s i¢elmi, na ktoré sa ziskali alebo inak spracovali v stlade
s nariadenim (EU) 2016/679.

3. Osobné tdaje spracivané podla odseku 2 mozu zahfnat:

a) biometrické alebo biografické ddaje, ak je to potrebné na potvrdenie totoznosti a Stitnej prislusnosti statnych prislus-
nikov tretich krajin na tcely ndvratu vritane vietkych typov dokumentov, ktoré mozno povazovat za dokaz alebo
prima facie dokaz o 3tatnej prislusnosti;

b) zoznamy cestujdcich pre lety spat a iné druhy dopravy do tretich krajin;

¢) biometrické alebo biografické tidaje s cielom potvrdit totoznost a §tatnu prislusnost Statnych prislusnikov tretich krajin
na Ucel prijatia v rdmci legdlnej migrécie.

d) biometrické alebo biografické tdaje s cielom potvrdit totoZnost a $tdtnu prislusnost Stdtnych prislusnikov tretich
krajin, ktori potrebuji medzindrodnii ochranu, na Géely presidlenia;

e) biometrické, biografické tidaje ako aj iné osobné udaje potrebné na zistenie totoZnosti danej osoby a potrebné na
predchddzanie prevddzacstvu a obchodovaniu s ludmi a na boj proti tymto javom, ako aj osobné ddaje stivisiace so
sposobom ¢innosti zlo¢ineckych sieti, pouzitymi dopravnymi prostriedkami, zapojenim prostrednikov a finanénymi
tokmi.

Udaje podla pismena €) prvého pododseku tohto odseku sa spractivajii vylucne na Géely plnenia tloh uvedenych podla
lanku 3 ods. 6 pism. d).

4. Kazdd vymena osobnych ddajov je prisne obmedzend na to, ¢o je potrebné na ucely tohto nariadenia.
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5. Prenosy osobnych tdajov zo strany imigracnych sty¢nych dostojnikov do tretich krajin a medzindrodnych organi-
zacil podla tohto cldnku sa uskutocnia v sdlade s kapitolou V nariadenia (EU) 2016/679.

Cldnok 11
Konzuldrna spoluprica

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o konzuldrnej spolupraci na miestnej tirovni, ktoré
st uvedené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 (*°).

Cldnok 12
Spriva

1. Pit rokov po prijati tohto nariadenia Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tohto
nariadenia.

2. Clenské stty a prislusné agenttry Unie poskytnti Komisii informacie potrebné na pripravu spravy o uplatiiovani
tohto nariadenia.

Cldnok 13
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 377/2004 sa zruduje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IL

Clanok 14
Nadobudnutie i¢innosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $titoch v sdlade
so zmluvami.

V Bruseli 20. jana 2019

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
A. TAJANI G. CIAMBA

(*) Nariadenie eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 810/2009 z13.jila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kédex Spolocenstva
(vizovy kddex) (U.v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).
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PRILOHA 1

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien

Nariadenie Rady (ES) ¢. 377/2004

(U. v. EUL 64, 2.3.2004, s. 1)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 493/2011 | (U. v. EU L 141, 27.5.2011, s. 13)

PRILOHA 1I

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢. 377/2004

Toto nariadenie

clanok 1 ods. 1

¢lanok 2 tvodné slova

clanok 1 ods. 1 lanok 2 bod 1

¢lanok 1 ods. 2 ¢lanok 2 bod 1 poslednd cast
ldnok 1 ods. 3 ¢ldnok 2 bod 2

lanok 1 ods. 4 ¢lanok 1 ods. 2

¢ldnok 2 ods. 1 lénok 3 ods. 3

cldnok 2 ods. 2 dvodné slovd clanok 3 ods. 4 Gvodné slovd
¢lanok 2 ods. 2 prvd zardzka ¢lanok 3 ods. 4 pism. b)
¢lanok 2 ods. 2 druhd zardzka ¢lanok 3 bod 4 pism. c)
¢lanok 3 ods. 1 ¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek
¢lénok 4 ods. 1 ¢ldnok 5 ods. 1

ldnok 5 ods. 1 a 2 ldnok 6 ods. 1 a 2

¢lanok 7 ¢clanok 11

— priloha 1

priloha 1I
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